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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschveget-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel .

i

IRV

Umformtechnik,

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

’{QO ‘SZ‘L( gaq HKupdelNE 3¢ T ]
Cuftoier g,
Nopdielent
S LI6 1456 2004, o s 831863681 5
— 5 Lisferer-r, Lisferschein Dalum
L84S A4S L Lo ce
91001046
10} I Zelchen 11} BestellungiOrder/Commande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsers Ableliung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vorertibence | 5500044889 0000 o, compom clent Nove déparement TéliFaxingme ot rdre .
0000035071 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
19 darlWay of Ship Mode d'expédilion l'reli‘1 20) unfraild 21) Ver;;gckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchi kg/ Waight kgs f Poids kg
forwa_r_der HIVO . g’inm gﬁﬂ%n I\Pﬁ?:‘c:!::iqembalraga f&’;lﬁﬁlrinc‘;Mim fenvei brutto/grossibn netto/net/net
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 4.107 3.582
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad Inload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ‘szo 14248
27} Pos.  28) MatorialKunde/CustomarPar/RéférenceCllent 29) MaterialiMaterialRéférence 30} Menge 31) Einheil
ftem & ™ {EngineeringChange/tlal Tech Bezelch ipLi ption Quantity Unit
Paste Kundencharge/ Baich/Lot Cllent k harg baleh/Leot du prod Quaniite Linité
L gen Batch/Lo! Foumnissewt
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt L
DEW 123720 4 682732
5000034674
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 682732
5000034673
20MnCrS5 KUEHNE-{-NAGELS :
Wil
GCG 805000-02 ACCETTAZIONE MERCE
Vormaterial 100 % verwech$lanisgipiifica; r34,0
= Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio:
‘ Quantita Impalli; <~
Conforinita alle schede d'imballo: [S’
Data controlle; 27 JOE/¢
" ZQ;/{/ "
Incoterms 2020: FCA Benklingen AEO:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become par of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hps:fiwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Detrtsche Bank AG, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, iBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

L

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +493 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lleferer-hr, Liafarscheln Dalu‘m
. Supplier No.. Delivery nate Data
Code foumisseur Bon de livralson Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestallers 42) Unsere Ablailung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Departrment Pheneffax Exiansion Our Order No.
Volre riférence 550004488% 0000 Indic. complam. elient Notre département TélFaxintéma Nolre ondre no.
0000035071 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
19) Versandar/Way ef Shipment/Mode d'expédilion rreli 20)| untrel 21} Verpackungsant 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO I?r:r?co :gﬁajﬁ mzlgl:ﬁembalrane f&:‘ﬁﬁé’l‘imﬁ renvei brutto/gross/brut netto/met/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4107 3.682
28) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expéditlon 28} Abladesisllenioad 1 law de dé g
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerialKunde/CustcmerPart/RéférenceClient 29) MalerfaliMatedat/Référance 30) Menge 31) Elnhelt
Item Enderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlque Bozelch iDesceiptionDescHpi Quaniity Unit
Posla | “ h 0! 1 omariatc : n:“clllanl Produkil h ferod| batch/Lot du p Quantilé Unité
030 2516107190 1106585-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 682732 -
5000034692
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107180 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 682732
5000034690
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516107190 110655-05 100 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 682732
5000034691
20MnCr85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DET3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 D5, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 QD00 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, iBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutlgart, Curvency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirsehvogel Urnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jarg Ruckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

213
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Hirschvoge! Umformtachnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strage 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclarnini 4

70026 MODUGNGC (BARI)
ITALY

Hirschvogel .
Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Penklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kundsn:asg. 2750

LT e, L
—

5) Lleferer-Nr. Lieferschein
Supplier No. Delivery note
Coda foumissaur Baon de livralson
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Beslellung/Ordar/Commanda 10) Zusalzdaten das Bostellers 12) Unsers Abtellung 13) TelfFax Durchwah! 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiional Customer Data Cur Depardment Phone/Fax Exiension Qur Qrder No.
Volre référence 5500044889 Q000 Indlc. complam. cliznt Holre département TélFax inléme Notre ortire no,
0000035071 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18) VersandartWay of Shipmeni/Made d'expéditien frel  20)| unfrei 21y Vempackungsar 22y Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Walght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shlpping Marks
forwarder HIVQO fanco  { porida Mode d'emballage Identification de renvoi brutio/grossibrut netlo/netingl
Spedition Schweitzer X Isee below see document 4,107 3.582
25) Vi hnf'Shipping Address/Adresse dexpédilion N 26) Abl fUnload L teu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARID) 14248
27) Pos.  28) MalerialKunde/C Cliant 29) MalerialMateralRéférance 30) Menge 31} Elnhait
lem Anderungss!and.fEngIneedngchange.’Etat Technlque i p/Descrpli P Quantiy unit
Paste :f 'V noi 'clnenl . P k ] batch/Lol tlu p Quantilé Unité
15/62 161 5 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.340 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52603365 - 52603368 310 pc
52603369 100 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin; DE

AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.conven/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dewtsche Bank AG, Milnchen Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DilsseXor, Currency: ELR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jéirg Riickaut {Chairman), 3/3
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GrmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denkfingen, Gemmany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
A Company of the

_ Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

v g E Cr oy

§) Lleferer-Nr. Lieferschein
Supplier No. Dellvery nola Dale
Codb foumlsseur Bon de Jivraiscn Dale
91001046
10) Ihr Zsichen 11} BestallungfOrder/Commande 10) Zusaizdalen des Bestellers 12) Unsera Ableilung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsers Aufirags-Nr.
Your Relerance Additional Customar Data Cur Depariment Phona/Fax Extension Our Order Mo,
Votre référence 5500044889 00001 Indic. complém. client Notre déparlement Tél/Fax Intéme Melrs ordre no.
000035 HUG-LGV/Zech 4280 / 9300 50188555
19) Versandart/Way of ShipmentiMode d'expédition| fref  20)] unfrel 21} Vempackungsan 22} Versandzelchan 23) Gesamigewicht kgf Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwa'r‘der HIVO B franco portdd Mode d'emballage Ideniification de Fenvol brutto/grass/brul netio/netnel
Spedition Schweitzer X see document 4.107 3.582
2B) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladestelleflUninad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MalefalTell-Nr, 20) MalerialMatera¥Rétérence 20) Menge 31) Elzheit
ltem Customer Part No. Bezeichnung/Descriplien/Deseription Quantity Unlt
Poste Réfdrence du cllent Frodukiionscharge/Praduction batchiLol du production CGuantité Uniié
010 2516107190 110855-06 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEWY 123720 4 682732
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1800 % 8i 0,2200 % Mn 1,2000 % P 0,0090 % 5 0,0220 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1200 % Cu 00,1300 % Sn 00,0050 %
Al 0,0320 % vV < 0,010 % Ti « 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 00,0021 % N 00,0110 % Pbh < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 pEpm
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Caumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Cutrency: USD, 1BAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jéirg Rllckauf (Chalrmany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



-

) Hirschvogel ,
Umformtechnik ,
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvegel.com
Hirschvoge] Umformtechnik GmbH A'Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundep-Ne., T3 B Batim
-CustomerNo. No. Cala
No.du cifent Ne., - Dale
20011 83186363 12.06.2023
§) LVeferer-Nr, Ueferschein Datum
Suppller Na. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de fivralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Cormmands 10} Zusalzdaten des Beslallers 12) Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extensien Qur Ordar No.,
Votre référence 5500044889 00001 Indic. comptém. client Notre dépariemen? Tél./Fax Intéme: Notre ardre no,
0000035 HUG-LGV/Zech 4280 /9300 50188555
18) Versanda/Way of Shipmaent/Mode d'expédition fre'id 20) unfre:d 21) gecr;;t]ackunusarl 22) V:;sa}nuz:::hmesn 23y Gesamtpewicht kof Welght kgs / Polds ki
foma_rgler HIVO . Fr:ncu ggsadu M‘:dsr:gemballaoe ﬁieﬁﬁﬂrglhn de Fenvel brutie/grassibt netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 4.107 3.582
25) VersandanschrfUShipping Address/Adresse d'expédition 26) Ab fUnload L lou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 16
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MalenalTei-Nr 29) MaleralMatedavRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
tem Customer Part No. Bazelch i 3 ipll Quantity Unlt
Posle Référance du ¢lient Predukilonscharge/Production batchiLot du production Quantié Unké
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15 ,
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QUMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obarland, Wellheim, Cuency: EUR, IBAN: DES8S 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Madnchen, Currency: EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik Gmbk
Denklingen

District Court Augsbhurg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf (Chairmany),

Walter Bauer, Or. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-005597 vom 12.06,2023

seit Uber

a7

Jahren

G En-ZEr
edition

T =

Seite 1 von 1
0055

4 Absender / Expediteur .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diesa Beférderung unterliegt trotz einer ge-

Celransportestsoumis, nonobstanttoute clause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des confraire, 3 la Convention refalive au contrat de
UbereinkommensiiberdenBeforderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intemn. Strafengiterverkehr (CMR). route (MR}.

Empfanger / Destinalai Fracht{Gbrer / Ti s

2 l\ﬁGﬁi P'FSS[??).II{Q. i rer trensporiedt Benutzte Gen.-Nr.:

VIA BEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG .

{TALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien
DatumiDate  15,06.2023

3 Auslieferungson des Gutes / Kieu préwvu pour [a livraison de la marchandise

Zeit ] Temps

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date  12.06.2023

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de ta marchandisa

Zeitf Temps

7 Nachfeolgender Fracht{Ghrer / Transporteurs successifs

Réserves el obsepvations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8Vorbehalle und Bemerkungen das Frachtféihrer /

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre lexpéditeur

9 Pos. 4 0 Zalchen/Nr. 1" Anzahl der LM 42 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques gt numéros Mombre des colis Made demballage Nature de la marchandise Poids, kn cbm
1 83185836 COLLI Getriebeteile 23.853 73,58
2 83186359 . 1 coLu -
3 83186363 5§ COLLI
?;Z*L(“e: 26,00 COLL! 23.853,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenziibergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Armtichos Kommzehon ot Ubenlahl?lebesfat!gung d.es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter GrenzObergang Gut 23-005597empfang tym / Date
2 GERRETNAGET B
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Go. i
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des Frachifihrers
Signature el timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Em

i devishereenriiSeEa:

verifica su qualita & guantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Inlemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



